Messerschmitt Bf109E-4/N “GALLAND® w/FIGURE

(IEN 1:48 »vyH—2 23y b BfI09E-4/N “H—=5V K" w/74¥a7

TRINZH=5» RIFI91283819AICY T AR 77 L DY T
AZ =R MTEEN1932F R4 VERBMERRICAZ L EZAE
DERHEME L ALER. AL HEL TldHe5 15 E D J8R(5E 83 4R
RATBODEIFBE L L TEW.1937TEMSIBECH I TECH L
WEE(TER L. 1939F9AR—5 > RIBK TIIHs 123 TR E h e
LG2(5E 2 #EBME RO FEARB THh LIRS TIBEREFETLEL
o LIDLEOFHEIIEMEICRS & TLE. ELT.75 A
FEROEHTHREME A Oy bOXRELRIB. JG2T(HE2TH R Z
HDOFREBFT LZUBFI0EICEY . AEEEI3BEER LT - &
LTOFEEERDLUIEHE L, 1940%8H22H I2(3.JG26(%26
HHMEZAOMEZARSEICEHELARN-AT - TUF T AL
=R T4y L ERATEFE NG VRAEIAL5H CITREEHL0
BCELEEMEHEOUVELE, TORLEREERN, 1941456

B21HICEfTHERTIH#+FEZ. 2F 18251V E S REIT
HEBIBTFEIREENARECRELELE, BlEBEEL
THEELLTRAYEERD “BEY ERDY” 2REIHEZR—
N—I—RATEZZIDBNTLEREEHR L 19455 HRIEMEE 25
KENE LN RIEIEMe262E i DH BRIV EI4ERI R D
BELLTHEEOPAE L. BEBHI104BTEOLTHER
HBTT. BN MNFT-TUT o TOHDEHBII09E-4(Z(Z
EERBEBRNEHRENTONIONEHTT.

(F—4) =B : 14, £18:9.90m, €K :870m £5:
2.45m, ®{HER © 2,586ke, Ty IV  FLAT—R2Y
DBBOIN, HA1,176BH (BEHAN) , BRXEE:

Adolf Galland was born on 19 March 1912 in Westerholt, Westphalia,

Germany. During his youth, he built and flew model airplanes, and learned to
fly gliders on the slopes of mountains near his home in Westphalia. In 1933, in
order to increase his flying and learn new aircraft, Galland joined the secret
Luftwaffe and received flight training in Italy. When the civil war broke out in

Spain in the mid 1930's, Galland volunteered for duty with the Condor Legion.

He was assigned to a fighter squadron flying Heinkel He51 biplanes. During
this assignment he flew 350 fighter and ground support missions, obtaining the
first of many kills. Later he and the squadron received the modern
Messerschmitt BfI09B fighter, and flew against the Communist Curtiss A-75
Hawks and Russian I-15 and I-16 fighters. He was promoted to Wing
Commander, and returned to Germany in 1938 following the end of the civil
war. During Germany's invasion of Poland, starting world war II, Galland was
attached to a ground support squadron, and when the Polish campaign was
completed he was assigned to JG27. flying the latest Bf109E fighters. His first
WWII victory was a Hawker Hurricane over Belgium, During the battle of
France, Galland added seven more victories to his score. During the Battle of

Britain he had his personal “Mouse” insignia painted on the side of his Bf109,

555km/h/5,960m, B3 : MGFF 20mmXx 2, MG17 7.92mmXx 4

and following his 69th and 70th kills, was shot down by a Spitfire, parachuted
down safely and fought again until the end of war. Galland received
Germany's highest award, the knights Cross of the Iron Cross, with diamonds.
and was promoted to General of Fighters. He continued to fight for better
weapons, armament and crew quarters. He was considered a combat genius in
planning the tactical phases of fighter operations, and demonstrated his
courage and tenacity on many occasions. His refusal to keep quiet led to his
dismissal in 1945 and assignment to form JV44, the second jet fighter
squadron to fly the Messerschmitt Me262. He finished the conflict with a total
of 104 kills, including 30 Hurricanes and 47 Spitfires. He resided in Germany
and was employed as a technical representative for several business
corporations.

DATA: Crew : 1; Wingspan: 9.9 mtr; Length: 8.7 mtr; Height: 2.45 mtr; Max
weight: 2586 kg; Engine: Daimler Benz DB60IN rated 1175 hp at TO; Max
speed: 555 kph @ 5960 mtr; Armament; MGFF 20mm cannon x 2, MG17
7.92mm machine gun x 4
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| OPTIONAL * APPLY DECAL INSTANT GLUE FOR METAL OPEN HOLE BEND REMOVE
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Please band the resin parts with the instant adhesive.
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@Cut each design out of decal sheet and dip them in warm water for 20

saconds.
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@Clean model surface with wet cloth
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@®Move desigh to exact position with wet finger tip, and push ou! excess waler
and air bubbles under decal with soft cotton cloth
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@Wash parts in a dishwashing detergent. 7. _ )
@i is suggested thal small parts be pained prior to removal from
99
pos the tree.
“eek: [T, @RACALEDULLE. HEOASNT T T -EBHLET,
| - ) _
1 t.u-q- @Rinse thoroughly,dry,and prime with a metal primer. o7 P e 9&!_&}037‘74'%'— (RO—KAYY—
st S %) £EHL, S<HFARMSRAVESCHEATTHINTL
U EEL,
.I»yf‘/ﬁm/\ﬂsﬁ'(’ﬁwfuu_ﬁ?. . . L % @®Use small,sharp edged pliers to make sharp bends up to 80
@Remove parts from the tree with "Etched Part Scissors”. e S degrees, etc. Curves are made by rolling the part over a round
tube until the desired bend Is achieved. /
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@®Resin parts will sometimes contain unwanted bubles.Fill any small holes @DO NOT USE HOT WATER WHEN WASHING PARTS. Straighten
using CA cement.Fill larger holes with a poly putty. any warped parts by softening the part in HOT WATER.
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@Smooth surface using fine grit sandpapers when putty or CA Is cured REBICRMMERM SR LAGIRICLET,
@DO0 NOT USE HOT WATER WHEN WASHING PARTS. Straighten
any warped paris by scftening the part in HOT WATER.
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@Use a dishwashing detergent lo wash parts usinga tooth brush to get into RT3 LEHTT.
crevices and indentations. to remove any mold release agent,grease or ail @Fesin and metal parts should be glued together using a thick CA type
adhesive.
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AN @Farts holes in the resin are too shaliow and require deepening usin
{:{/}.‘\\\l\%‘\ _ @Rinse well and air dry.Remove any surface olls (finger prints, etc.) with a lnae ;ro:eer sized drill in a pinvise. ‘ g pempsg
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N @Parts should be primed within 30 minutes of degreasing with detergent,us- @CA type glues can fog clear parts. so plastic cements should be used
EY = ing any good resin primer. 1o adhere these parts.
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ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN ENFANT DE
MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PIECES DE PETITE
DIMENSION CONTENUES.

CAUTION. NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS.
CONTAINS SMALL PARTS

BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCAQ: IMPROPRIO PARA CRIANGAS COM MENOS DE 3 ANOS

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN

CONTEM PECAS PEQUENAS.
ENTHALT KLEINE TEILE.

ATTENZIONE. PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI ETA
INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTI.

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4 JAAR

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS MENORES DE 3
ARIOS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE END 3 AR.
INDEHOLDER SMA DELE

MPOZOXH KATAAMHAO 1A MATAIA ANG TQN TPIQN ETON
MEPIEXE| MIKPA TEMAXIA

HYOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN
sorgféig durch,

d'étoufiement pour les enfants,

.Hardﬂbar-
@M kiebemitiel sparsam umgehien und wihvend des usammenbaus fUr susrechende ventiaton sorgen,

MANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA CUIDADO-SAMENTE LO SIGUIENTE ~ BRA{HZ AESES o BN LLER A,
cuidadodamente las instrucciones.

@Antes del ensambisie, estudie

HLIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE MONTAGE
@Etudier attentivement les instructions avant le montage

@N utiliser que del'adhésif plastique et du vernis.

@Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter toul danger

@Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés dune flamme.
@Ultiliser le ciment avec modération et bien ventiler la pidce pendant le montage.

SFATARAE, ESSMWNNTEZRY RAER.

WLEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

@Studiare attentamente le istruzioni pima del montaggio.

@Usare solo adesivo e vernici per plastica.

@Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare Il pericolo di
soffocamento per bambini piccoll.

@Non usare mai l'adesive o la vernice vicino ad una fiamma,

@Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion durante la construccion,

"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS

@Empice solamente comento pléstioo y pinturas. ; "WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
®Fompa Y tre las bolses de pldsico a fn de eviar que Ios nfios pequerios puedan  SENEHEHRERBENMY. BANIRRTIRRTAE A Points iels de for it
sofocarse jugando con ellas. L, RN

"ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE

@no emples cemento lamas, o . " n
B Usars Fasesig modermamments s salae bers lamagens urarta  nsiuore,  PBHBRNTAEXOMENR. AVISO PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
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*MAKE SURE TO READ
BEFORE ASSEMBLING. |

# ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ INSTRUCTIONS |
WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER.

1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING. |

2. TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS AS CHILDREN MAY |
SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEARING OVER HEAD.

. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO DUSTBOX AT ONCE

. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME PARTS MAY BE TOQ SHARP,
MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS.

. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY FROM REACH OF CHILDHEM

. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY HURT THE ASSEMBLER.

. BE CAUTIONS AS FOLLCWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:

#DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC,

% DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.

*DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE IF MISTAKENLY PUT
INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR. |

8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC, PROPERLY AFTEA CAREFUL READING OF

INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL,

INSTRUCTIONS LISTED BELOW
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